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Abstract—This study is devoted to the special fea-
tures of the ethnographic research of German speak-
ing lumberjacks — “huncokars” — which took place from
the 1920s to the 1940s and was conducted by re-
searchers working in German and Sudeten German
ethnographic organizations. At that time, the lay and
expert publics were increasingly interested in the living
conditions, customs and traditions, and culture of the
German population that lived beyond the borders of
the Weimar Republic and later the Third Reich. The
Huncokars were particularly interesting for researchers
because of the fact that they lived apart from the ma-
jority (Slovak) population in mountainous regions of
western Slovakia. They were an endogamous and eth-
nically closed community. The main goal of this study
is to identify and analyze the most frequent topics of
German and Sudeten German research related to the

Huncokar population.
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Uvob

RAKTICKY neoddelitelnou stdastou od-

borného zéujmu badatelov, predovset-
kym z radov historikov, etnolégov a etnogra-
fov, je vyskum roznych etnografickych skupin.
K nim je mozné zaradit aj nemecky hovoriacu
komunitu drevorubacov — huncokarov. Vacsina
odbornych studii a ¢lankov o tejto Specifickej

skupine obyvatelstva sice pochadza z obdo-
bia prvej polovice 20. storocia, avSak v stucas-
nosti je mozné badat zvySeny zaujem o tuto
tematiku (Panczova, Kilianova a Kubisa 2021,
73-89; Slobodova Novakova a Krajcovié 2020;
Tacovsky 2022).

Cielom mojej studie je analyza a iden-
tifikdcia najcastejSich tém sudetonemeckého,
resp. nemeckého vyskumu huncokarov. To-
muto mojmu zameru zodpovedaju aj jednot-
livé nazvy kapitol. V nich sa venujem dobovo
najdiskutovanejsim témam (povod, hrozba asi-
milacie, resp. slovakizécie), ktoré prepajam
s Tudovymi rozpravaniami. Prave l'udové roz-
préavania, ktoré su sucastou folkloru, ako su-
boru vyjadrovacich prostriedkov danej kultury,
boli mnohymi sudetonemeckymi, resp. nemec-
kymi autormi vnimané ako akysi druh kul-
tarnej genetiky. Ta mala byt dokazom o et-
nickom pévode a tzemnych narokoch danej
narodnosti (Kurlander 2017, 198-199). Me-
todicky postup mojej price pozostava pre-
dovSetkym zo ziskavania a triedenia histo-
rickych pramenov a informaécii, ich nasled-
nej kritickej analyzy a interpretéacie. V ramci
mojho vyskumu je kriticka analyza dolezitym
prvkom pri sktmani objektivnej historickej
reality. Vac¢Sina préc sudetonemeckych a ne-
meckych autorov totiz bola vyraznou mierou
poznacend prvkami nacistickej ideologie.

K nérodnostnym mensindm a etnickym
skupinam, ktoré zili na tzemi medzivojno-
vej éeskoslovenskej republiky (1918-1938),

patrila aj viac nez trojmilibnova nemecké



26

minorita. Nemecké obyvatel'stvo Zijuce na Slo-
vensku malo, rovnako ako Nemci obyvajuci
éechy, Moravu a Sliezsko, svoje vlastné Spe-
cifika. Slovenski Nemci sa od seba navzajom
odliSovali kulturne, konfesionalne, jazykovo
(hovorili réznymi dialektmi), hospodarsky
a politicky (Durkovskéd 2009). Z historicko-
geografického aspektu sa v odbornej literatare
najcastejsie uvadzaju tri hlavné oblasti oby-
vané nemeckym obyvatelstvom: (1) Brati-
slava (Pressburg) a okolie; (2) Kremnicko-
pravnianska oblast (Hauerland), nachadzajica
sa v okoli banskych miest; (3) Spis (Zips),
ktory sa delil na Horny Spis (Ober Zips)
a Dolny Spis (Unter Zips). K spisskej oblasti sa
radi eSte mierne excentricky lokalizované tido-
lie Bodvy (Bodwatal) (Karpaty 2002).

V Ceskoslovenskom State mala nemecka
mensina viaceré moznosti, ktoré sa tykali na-
priklad kultirneho rozvoja, vzdeldvania v ma-
terinskom jazyku ¢i spolkovych ¢innosti. Od
zaciatku dvadsiatych rokov 20. storocia boli
hlavnymi protagonistami kulttrno-vzdelavacej
¢innosti najmé ¢lenovia niekolkych sude-
tonemeckych narodno-vzdelavacich institatov
(Horvathova 2002, 109). Ti priebeZzne pricha-
dzali aj na tzemie Slovenska, konkrétne do ob-
lasti, kde Zilo nemecké obyvatelstvo. Ich z4-
kladnou ¢innostou bol historicko-etnograficky
vyskum a usporaduvanie prednéagok, ktoré boli
zamerané predovSetkym na histériu nemec-
kého naroda, zvyky a Tudové tradicie. Okrem
vedeckého poznavania sluzili tieto cesty aj na
politické ovplyviiovanie slovenskych Nemcov
(Ziickert 2008).

K najznamej$im sudetonemeckym insti-
ticiam, ktoré mali vyznamny dosah aj na
tzemie Slovenska, patrili najmé tieto dve na
seba nadvézujuce: Sudetonemecky vlastivedny
ustav (Anstalt fiir Sudetendeutsche Heimat-
forschung) a Sudetonemecky ustav pre vyskum
krajiny a Tudu (Sudetendeutsche Anstalt fiir
Landes- und Volksforschung). Dolezitym his-
torickym medznikom vo fungovani vSetkych
sudetonemeckych spolkov a institicii boli
udalosti prebiehajtce v tridsiatych rokoch 20.
storoc¢ia. V tomto obdobi totiz boli vyraznou
mierou ovplyvnené nacistickou ideologiou, pre-
nikajicou z vtedajsej Tretej rise (1933-1945)
(Josefovicova 2014, 12-13). Dolezitost kul-
turno-vzdeldvacieho rozvoja zahrani¢nych
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Nemcov si uvedomovali aj odborné kruhy
vo Weimarskej republike (1918-1933). Na jej
uzemi tak postupne zacali vznikat viaceré
kulttrne a celonarodné organizécie. Uz v roku
1917 bol v étutgarte zalozeny Nemecky za-
hrani¢ny astav (Deutsches Ausland Institut —
DAT), ktorého prvoradou tlohou bol zber a na-
sledné zhromaZd ovanie informacii o nemeckom
obyvatel'stve Zijacom v zahrani¢i (Kovac¢ 1991,
37-49).

Zaciatkom tridsiatych rokov 20. storocia
patrili k najdolezitejsim inStiticiam, ktoré
boli zamerané na vyskum zahrani¢nych Nem-
cov, tzv. Nemecké badatelské spolo¢nosti
(Volksdeutsche  Forschungsgemeinschaften).
Na tzemi Ceskoslovenska zacali postupne
posobit dve ich podriadené organizacie:
viedenskd Juho-vychodonemecka béadatelska
spolo¢nost  (Siidostdeutsche Forschungsge-
meinschaft — SOFG) a berlinska Severo-vy-
chodonemecké badatelskda spolo¢nost (Nord-
und Ostdeutsche Forschungsgemeinschaft —
NOFG). SOFG mala vo svojej kompetencii
aktivity na tzemi Slovenska, juznych oblasti
Ciech a Moravy. Zvy$né oblasti ¢eskych krajin
mala na starosti NOFG (Konrad 2011, 73).

V roku 1935 bola zriadena tzv. Kursellova
kanceléria, ktora bola neoficidlnou a zaroven
tajnou sucastou nemeckého ministerstva za-
hrani¢ia. Jej hlavnou tlohou bolo prenasanie
vplyvu nacistickej strany a SS do aktivit, ktoré
sa tykali zahraniénych Nemcov. Tato kancela-
ria okrem iného priamo riadila politicka ¢in-
nost Sudetonemeckej strany (Sudetendeutsche
Partei — SdP) (Kova¢ 1991, 101). Neskor sa
vSak transformovala na tzv. Stredisko na pod-
poru etnickych Nemcov (Volksdeutsche Mit-
telstelle — VoMi). VoMi mala na starosti cen-
tralizdciu a dohl'ad nad vSetkymi institaciami
a spolkami, ktoré sa v nemeckej sfére vplyvu
tykali nemeckej mensiny v zahrani¢i. Na ria-
diacich postoch tejto organizacie posobili ¢le-
novia nacistickej strany NSDAP a ochrannych
oddielov (Schutzstaffel — SS) (Schmaltz 2008).

Pre potreby splnenia tloh, ktoré si VoMi na
Slovensku vyty¢ila, bol zriadeny Institat pre
vyskum vlasti (Institut fiir Heimatforschung —
IHF). Oficialne sidlo IHF bolo v meste Kez-
marok (Késmark), nachaddzajiucom sa na seve-
rovychode Slovenska. Tento institit bol kon-
cipovany ako inStrument kulturno-politickej
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centralizacie slovenskych Nemcov. K zaklad-
nym tuloham IHF patrilo zriadenie archivu,
zber fotografickych materidlov, vydavanie né-
rodopisnych publikécii (¢asopisy, monografie)
¢i nadvazovanie spoluprace s organizaciami,
ktoré mali podobné zameranie (Schvarc 2013).

V obdobi dvadsiatych rokov 20. storocia
sa taktiez zacal systematicky narodopisny vy-
skum huncokarov. Pociatky prichodu tohto
obyvatel'stva na tzemie sucasného Slovenska
spadaji do obdobia prvej polovice 18. sto-
ro¢ia. Vtedy zacali zakladat svoje usadlosti
v horskom prostredi malokarpatského poho-
ria (Kantek 2008; Poss a Filo 2017, 5; Slo-
bodova Novakova a Krajéovi¢ 2020). Prichod
huncokérov savisel predovSetkym s privatnou
kolonizaciou uhorskej slachtickej rodiny Pal-
fiovcov, ktora bola v 18. storo¢i najvacsim
pozemkovym vlastnikom v ramci vtedajsej
Bratislavskej stolice (Beranek 1941a, 87). Uz
v prvej polovici 19. storodia sa najmi v do-
sledku prel'udnenosti jednotlivych malokarpat-
skych usadlosti presunula ¢ast huncokarov do
oblasti inych pohori. Podla stdasnych akade-
mickych vyskumov jednotlivé drevorubacéské
rodiny postupne osidlili Strazovské vrchy, Po-
vazsky Inovec, Tribe¢ a Pohronsky Inovec
(Krajcovi¢ 2020a; 2020b).

Povob

Jednou z najcastejSich tém vyskumu hun-
cokarskeho obyvatel'stva bola otazka ich po-
vodu. Ako prvy sa k tejto problematike vy-
jadril v roku 1926 sudetonemecky etnosociolog
Eugen Lemberg. Vo svojom kratkom ¢lanku
s nazvom ,Narodopisny prehlad“ (Volkskund-
liche Ubersicht) uviedol, Ze v lesnom prostredi
malokarpatského pohoria Zzila skupina drevo-
rubacov a horarov, ktorej ¢lenovia pochadza-
li zo severnej Moravy, Sliezska a stredného
Nemecka. Lemberg taktieZ naznadil, Zze cast
vtedajsich badatelov sa domnievala, Ze tato
komunita mohla mat stvis s nemecky hovoria-
cimi Heanzenmi (Hienzen, Hilenzen), Zijacimi
v danom obdobi{ predovSetkym na tzemi ra-
kuskeho Burgenlandu. Av8ak podla neho bola
tato hypotéza nespravna. Identicky nazor ako
Lemberg (moravsko-sliezsky povod huncoka-
rov) mal aj sudetonemecky geograf Gustav
Fochler-Hauke (1937, 174).

V roku 1929 uskutoc¢nil rakusky historik
Wilhelm Bier kratky vylet na Slovensko, pocas
ktorého navstivil aj niektoré sidla malokarpat-
skych huncokérov. Pocas konverzécie s jednot-
livymi ¢lenmi ich komunity zaznamenal aj in-
formacie o povode ich predkov. Ti podla ich
vlastnych tvrdeni pochadzali z alpskych ob-
lasti Stajerska a Horného Rakiska. Zaujimavé
je aj huncokarske vysvetlenie jednotlivych ko-
lonizaénych etap. Podl'a nich sa prvym prisel-
com natol'ko pacili zivotné podmienky v Ma-
lych Karpatoch, Ze o tom podali spravu svojim
pribuznym. Bier v8ak k tymto poznatkom pri-
stupoval kriticky, kedZe nemal pristup do mat-
rik prislusnych farnosti a taktiez do archivu
Palfiovskej rodiny (Bier 1930a; 1930b).

Odlisné informéacie o podvode huncoka-
rov zaznamenal nemecky historik a etnograf
Walter Kuhn. V jeho studii z roku 1933 je vSak
mozné badat vyrazny vplyv nacistickej ideolo-
gie. Dokazuje to jeho tvrdenie o tom, Ze pred-
kami huncokarov boli prislusnici germénskych
kmetiov Bajuvarov a Alamanov. Ich nemeckost
bola podl'a Kuhna zachovana vplyvom lesného
prostredia.

Vo svojej neskorsej praci z roku 1941 vSak
Kuhn uz uviedol viac-menej realistickejsi na-
zor na huncokarsky povod. Podla neho hun-
cokari pochadzali najmé z okrajovych po-
hori Ciech, akymi boli Chebsko a Sumava
(Egerland und B&hmerwald). Cast kolonistov
vsak prichddzala taktiez z vychodnych Alp
(Ostalpen), konkrétne zo Stajerska a Salz-
kammergutu (Kuhn 1941, 24). Mozny Sta-
jersky povod jednotlivych huncokarskych ro-
din spomenul taktiez nemecky historik Hans
Kaser (1934, 47) a rakusky kartograf Walter
Neunteufl (1944, 14).

Najrozsiahlej§i vyskum huncokarskej ko-
munity je spojeny s osobou sudetonemeckého
etnografa Franza Josefa Beraneka. V roku 1930
publikoval v poradi druhy ¢lanok s nazvom
»Nemecki drevoruba¢i v Malych Karpatoch”
(Deutsche Holzhacker in den Kleinen Karpat-
hen), v ktorom zaznamenal aj informéacie ty-
kajtice sa ich povodu. Beranek sa pri svojom
vyskume snazil vyuzit aj antroponomastiku.
V ramci tejto metédy skimal jednotlivé hun-
cokarske rodové mena, aby tak bol schopny zis-
tit povod jednotlivych rodin. Napriklad rodina
Langerovcov mala podla jeho nazoru sliezsky
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povod, Reisenauerovci pochadzali z Moravy,
Hirnerovci a Hoferovci prisli z Tirolska. Okrem
toho Beranek zapisal aj tradiciu o huncokar-
skom povode, ktora bola ziva u vacésiny ¢lenov
ich komunity. Podla nej ich predkovia prisli
Z0 Stajerska v dosledku vojnového konfliktu
medzi raktuskou a uhorskou panovnickou Mé-
riou Teréziou a pruskym kralom Fridrichom II.
Velkym. V neskorsich pracach vsak Beranek
(1937; 1941a, 87) tvrdil, Ze tato hypotéza (voj-
novi utecenci) bola nespravna a okrem toho sa
domnieval, Ze niektoré huncokarske rodiny po-
chéadzali z oblasti Dolného Rakuska.

V obdobi Styridsiatych rokov 20. storo-
¢ia sa huncokarskej problematike venovala
aj Beranekova manzelka a zaroven sude-
tonemecka etnografka Hertha Wolf-Beranek
(1943a; 1943b). V periodiku Nemecké hlasy
(Deutsche Stimmen) uverejnila text, v ktorom
napisala, Ze huncokari prisli na Slovensko pre-
dov8etkym z dolnodunajsko-§tajerského po-
hraniéia (niederdonauisch-steirischen Grenzge-
biete) a Sudet. Niektori ¢lenovia komunity
vSak mohli pochédzat aj z bavorsko-rakuskych
rodov (bairisch-sterreichischen Stammes).

HROZBA SLOVAKIZACIE

Znalnu pozornost venovali viaceri sudetone-
mecki a nemecki teoretici tematike asimilacie
(Umvolkung) ¢i odnarodnenia (Entvolkung)
nemeckého obyvatel'stva Zijuceho mimo hranic
Nemeckej riSe. Proces asimilacie bol podla ich
néazoru sposobeny predovsetkym uzatvaranim
zmieSanych manzelstiev (Mischheiraten) Nem-
cov s nenemeckym obyvatelstvom (Konrad
2011, 236; Leuschner 1942, 18). Tento trend
posobil v kone¢nom désledku negativne pre-
dovsetkym na demograficka a biologicku situ-
4ciu tzv. rozptyleného Nemectva, ku ktorému
boli zaradovani aj huncokari (Kuhn 1934, 30).

Hrozbu asimilacie huncokarov s majorit-
nym slovenskym obyvatelstvom zaznamenal
ako prvy Wilhelm Bier (1930a; 1930b). Podla
neho to bolo spoésobené predovsetkym tym,
Zze nemeckym drevorubacom uz viac nebolo
umoznené vyucovat svoje deti prostrednic-
tvom tzv. potulného ucitela (Wanderlehrer).
Po prvej svetovej vojne bol tento typ vyucova-
nia zakazany Ceskoslovenskymi tiradmi a hun-
cokérske deti boli ntutené chodit do slovenskych
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gkol. Kvoli tomu uz mladsia generacia hunco-
kérskej komunity nebola schopna dostato¢ne
komunikovat v nemeckom jazyku. Zachranu ja-
zyka podmiefioval Bier predovSetkym tym, zZe
huncokdrom bude umoznené, aby bola otvo-
rené nemecka skola v osade Na Piesku.

Nemecky geograf a orientalista Hugo
Grothe, ktory sa o huncokaroch zmienil vo svo-
jej publikacii z roku 1943, vSak uvadza odligné
informécie. Podla neho d&elila asimiléacii len
t4 ¢ast huncokarskej populacie, ktord nemala
k dispozicii finan¢né prostriedky na zaplate-
nie potulného uéditela. Tym padom boli takéto
nemajetné rodiny vystavené slovenskému zivlu
(Slowakentum). Okrem toho sa Grothe nevy-
hol implementécii nacistickej ideolégie. Kedze
podla neho sa zaala narodnostnd opatera
(volkischer Betreuung) o toto rozptylené Ne-
mectvo (Streudeutschtums) az v roku 1933
(ibid., 44).

Hrozbu asimilacie z dévodu absencie ne-
meckej Skoly zdoraziovali aj ini autori. Ne-
mecka etnografka Ilona Schewitz vo svojej
praci s nazvom Bratislava a okolie: Poloha,
hospoddrstvo a Nemectvo (Pressburg und Um-
gebung: Lage, Wirtschaft und Deutschtum)
vyjadrila svoje obavy nad osudom huncokér-
skeho obyvatel'stva. Podla nej smerovala cela
komunita k tuplnej slovakizacii (vollige Slo-
wakisierung). Okrem absencie nemeckej $koly
uviedla ako dévod postupnej asimilacie tak-
tiez zmieSané manzelstva. Kvoli tomu dokonca
niektoré drevorubacské usadlosti tplne za-
nikli (holzhauergemeinden véllig verloren ge-
gangen) (Schewitz 1932, 80).

Vel'kt pozornost asimilaénym procesom ve-
noval aj Franz Josef Beranek. Ten v8ak na roz-
diel od svojich kolegov pristupil k tejto prob-
lematike dvojznacne. Vo svojom ¢lanku z roku
1929 vyjadril obavu nad postupnou slovaki-
zaciou vsetkych skupin nemeckého obyvatel-
stva, ktoré Zili na zapadnom Slovensku. Reé-
nicky sa pytal, ¢ prave lesné tizemie Malych
Karpat (kde zili huncokari) nepredstavovalo
pre Nemcov miesto posledného tutociska pred
postupujticou asimilaciou.

Na dalsom mieste textu emotivne apeloval
na odborni aj laickiu verejnost. Ludia si mali
polozit otazku, ¢i je pre nich skuto¢ne dolezity
osud drevorubacov, ktorym hrozilo to, Ze sa
ich nemecké identita rozplynie v slovenskom
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mori. Podla Beraneka vSak huncokari este
stale mali ¢isté nemecké charakteristiky. Spo-
sobené to bolo vplyvom Specifického horského
prostredia, ktoré ich chranilo pred slovenskym
kultarnym vplyvom. Na konci ¢lanku sa Be-
ranek nevyhol implementacii prenikajtcej na-
cistickej ideologie. Napisal, ze huncokari do-
dévali celému vnutrozemiu malokarpatského
pohoria ¢isto nemecky raz (rein deutsches
Gepréige). To Beranek povazoval za tulohu,
ktori nemecky hovoriaci drevorubaci plnili
v ramci nemeckého vyslania na vychod (deu-
tsche Ostsendung). Pod tymto slovnym spo-
jenim mal pravdepodobne na mysli postupnu
germanizaciu vychodnej Eurdpy.

O rok neskor, v ¢lanku s identickym néz-
vom, Beranek (1930) vysvetloval, pre¢o hun-
cokari neboli asimilovani. Nemeckd identitu
si zachovali tym, Ze boli uzavretou (kaste-
nartigen) komunitou, ktora este v 18. storod¢i
neakceptovala Ziadne zmieSané manzelstva.
Milostné vztahy medzi slovenskym a hunco-
karskym obyvatel'stvom boli podla Beraneka
vynimkou este aj v ¢asoch pisania jeho textu.
Napriek tomu v8ak ¢ast huncokarskej komu-
nity Celila asimilacii. Tykalo sa to predovset-
kym drevorubacskych rodin, ktoré zili v se-
verovychodnej ¢asti malokarpatského pohoria.
Podla nézoru Beraneka to bolo sposobené aj
tym, Ze v tejto oblasti museli huncokarske deti
navstevovat slovenskeé skoly. Lepsie podmienky
mali huncokari Zijici v juhozipadnej ¢asti Ma-
lych Karpat. V roku 1929 bola otvorena nova
nemecka skola v osade Na Piesku a okrem toho
na niektorych huncokarskych usadlostiach pre-
biehalo aj stikkromné vyucovanie. Slovakizacia
dasti drevorubacdov bola podla nazoru Bera-
neka spdsobena aj tym, Ze hustota ich sidiel na
severovychode bola menSia nez v juznej a cen-
tralnej ¢asti pohoria. To viedlo k tomu, Ze hun-
cokari na severovychode Malych Karpat boli
postupne vo viac¢som styku so slovenskym oby-
vatel'stvom nez s ¢lenmi svojej komunity.

Text ¢lanku koné¢i emotivnym rozhovorom
Beraneka s istou huncokarskou starenou, ktora
mu povedala, Ze sa jej vobec nepéci zaobché-
dzanie s nemeckou re¢ou. Tym mala zrejme na
mysli Coraz mensie pouzivanie nemciny v ramei
drevorubac¢skej komunity. Beranek eSte s pé-
tosom dodal, Ze slova tejto Zeny zneli ako
vykrik z najhlbsej due Tudu, ktory chce aj

nadalej zit a uvedomuje si hroziace nebezpe-
Genstvo (slovakizaciu). V ¢lanku z roku 1937
zaznamenal Beranek aj opa¢ny trend asimila-
cie. Podl'a neho boli huncokari schopni ponem-
¢it niekolko slovenskych rodin (Czermak, Ju-
risch, Matejovitsch, Okruhliza). Odovodioval
to tym, Ze mali obdivuhodnii asimila¢nu silu.

Moznej asimilacii huncokarskeho obyvatel-
stva sa Beranek venoval aj v Styridsiatych
rokoch 20. storo¢ia. V roku 1941 vydal mo-
nografiu s nazvom Nemecké osidlenie brati-
slavského kraja (Die deutsche Besiedlung des
Pressburger Grossgaus). V nej opat vyslo-
vil znepokojenie tykajuce sa budicej existen-
cie huncokarskej komunity. Naznaéil, ze mozu
dopadnut ako nemecky hovoriaci habani. Po
tomto obyvatel'stve totiz v dobe pisania jeho
prace ostali uz len relikty v podobe rodovych
mien a tri habanske dvory (Sobotiste, Mo-
ravsky Svity Jan, Velké Levare) s istou for-
mou vlastnej samospravy (Beranek 1941a, 85).
Podla Beraneka predstavovala pre huncokarov
najvacsiu hrozbu najméa postupna slovakiza-
cia, ktora smerovala zo severnej strany Malych
Karpat. Kontrastom toho bola situécia v juz-
nych oblastiach pohoria, kde malo dochadzat
k opaku (gegenteil), ¢iZze ponemcovaniu niekto-
rych slovenskych rodin (ibid., 88).

Vo vedeckej studif z roku 1943 Beranek spo-
menul aj postupnii slovakizaciu huncokarov zi-
jacich na tzemi pohoria Povazského Inovca.
Spolu s nimi boli ohrozeni aj drevorubagi, kto-
rych sidla sa nachadzali v okoli mesta My-
java. Asimila¢ny proces v8ak mali zastavit v tej
dobe novovznikajice nemecké skoly. Tie mali
podla Beraneka zariadit to, aby sa z krvi
(vom Blute) tejto velmi malej rozdrobenej
skupiny (winzigen Splittergruppe) v buduc-
nosti nestratila ani jedna kvapka (nicht ein
Tropfen verlorengehe). Na druhej strane Be-
ranek vyzdvihoval schopnost vitality a Zivo-
todarnej sily nemecky hovoriacich drevoruba-
¢ov, ktori CastejSie germanizuju slovenskych
drevorubacov. S tymto tvrdenim tizko suvisi
Gast textu, kde Beranek huncokarov oznagéil za
jednu z najzaujimavejsich (interessanten), naj-
silnejsich (kraftsvollen) a najzdravsich (gesiin-
desten) Casti nemeckého naroda. Vsetky tieto
vyroky je vSak nutné brat s rezervou, kedze
Beranek v styridsiatych rokoch 20. storocia
posobil na vedicej pozicii v ramei IHF (Hutton
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1999, 213; Morrisey 2005; Steinweis 2008, 155).
V tomto obdobi taktieZ niekol'kokrat prednasal
pred publikom, ktorého sucastou boli aj pop-
redni nacisticki pohlavari (Beranek 1942).
Postupnt asimilaciu huncokarov na tzemi
Povazského Inovca zaznamenal v roku 1937
taktiez nezndmy autor, ktory svoje poznatky
publikoval v periodiku Nemecké hlasy (Deu-
tsche Stimmen). V ¢&lanku s nazvom ,Zani-
kajuci jazykovy ostrov* (Untergehende Spra-
chinsel) uviedol, Ze huncokari boli najprv za-
siahnut{ madarizaciou (Magyarentum), ktora
prebiehala eSte pocas existencie Rakisko-
Uhorska. Niekolko ¢isto nemeckych (rein
deutsch) rodin Zilo podla autora v dobe pisa-
nia jeho textu len na drevorubacskej usadlosti
Stara Hora. Na lokalite Biela Bukovina zili
zmieSané (Vermischung) nemecké a slovenské
rodiny. AvS8ak mlada generacia Zijuca na tejto
lokalite sa uZz povaZovala sa stucast slovenského
naroda (Untergehende Sprachinsel 1937).

LUDOVE ROZPRAVANIA

Esencialnou sucastou sudetonemeckého a ne-
meckého etnografického vyskumu bol taktiez
zber Tudovych rozpréavani. Popredni etnogra-
fovia podsobiaci v obdobi tridsiatych a Sty-
ridsiatych rokoch na Slovensku povazovali
Tudové rozpravania (Volkssagen) za dedi¢nu
vybavu/genotyp (Erbgut) nemeckého obyva-
tel'stva. T4 sa podla nich dedila z genera-
cie na generaciu a predstavovala akési spoje-
nie nemeckého obyvatelstva Zijaceho v zahra-
ni¢i s domovinou ich predkov (Dubetzky 1943;
Wolf-Beranek 1943c; Zeisel 1943).

Tematika TIudovych rozpravani bola ap-
likovand aj v ramci vyskumu huncokar-
skej komunity. Ako prvy ich zaal zapisovat
Walter Kuhn. V roku 1932 uskutocnil kratku
vyskumnt cestu po malokarpatskej oblasti, po-
Cas ktorej navstivil aj samoty nemeckych dre-
vorubacov (deutschen Holzféller-Einzelhofen).
Okrem iného sa mu podarilo zapisat niekol'ko
huncokarskych Tudovych rozpravani a povier.
Avgak poznamky zo v8etkych jeho ciest, medzi
ktorymi sa nachadzali aj tieto rozpravania, sa
podla jeho vlastnych slov stratili v roku 1945
(Camann a Karasek 1981, 42).

Cast Kuhnom zozbieranych Tudovych roz-
pravani sa vSak predsa len zachovala. Niektoré
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z nich este pred ich stratenim publikoval Franz
Josef Beranek v prvej Casti svojej dvojdielnej
stadie s nazvom ,Prispevky k poznaniu na-
rodnej povahy nemeckych drevorubacov v Ma-
lych Karpatoch® (Beitrdge zur Kenntnis des
Volkstums der deutschen Holzhacker in den
Kleinen Karpathen). Zaznamenané rozprava-
nia Beranek (1941b) nepublikoval v huncokar-
skom néareci, ale v spisovnej nemcine (Hoch-
deutsch). Tematicky st rozdelené nasledovne:
(1) bosorky a ¢arodejnici (Hexen und Zau-
berere); (2) zmok (Heinspiegel); (3) zakopané
poklady (Vergrabene Schétze); (4) potres-
tané zlo¢iny (Verstrafter Frevel); (5) duchovia
a strasidla (Geister und Totenspuk).

Motivy jednotlivych rozpravani patria
k v8eobecne zdielanym v stredoeurdpskej tra-
dicii. Va¢8inou st lokdlnymi variantmi povero-
vych rozpravani, ktoré st zndme aj v prostredi
slovenského etnika. Su v8ak Specifické tym, ze
st v nich zakomponované huncokarske realie
(Panczova 2011).

Rozpravanie o bosorkich a ¢arodejnikoch
vo v8eobecnosti ilustruje dobové stereotypy
v medzietnickych vztahoch. Ustrednym mo-
tivom tohto pribehu je magické odoberanie
kravského mlieka, ktoré bolo pripisované bo-
sorkdm. Isty Slovak pooral drevorubacovi pole
a po vykonani prace si vypytal pol litra mlieka,
ktoré chcel dat svojej Zene. KedZe drevorubad
tol'ko mlieka nemal, dal mu aspon tri deci. Na
druhy den v8ak drevoruba¢ nebol schopny zis-
kat mlieko od Zziadnej zo svojich krav. Neskor
sa zistilo, Ze dobytok zacarovala manzelka Slo-
vaka, ktora bola zaroveii bosorkou (Beranek
1941b).

Povest o zmokovi (Heinspiegel) je pribe-
hom o nadprirodzenej postave, ktord koné
v prospech svojho vlastnika (Panczova 2011).
Ziskat zmoka bolo moZné z vajca Ciernej
sliepky. Avsak to vajce muselo byt prvé, ktoré
zniesla v noci po¢as splnu. Clovek, ktory chcel,
aby sa z tohto vajca vyliahol zmok, musel spl-
nit niekol’ko postupov. Musel toto vajce no-
sit devat dni pod ramenom, nesmel jest nic¢
iné okrem chleba a nesmel sa modlit. Ak toto
doty¢ny splnil, na deviaty den sa vyliahol
zmok, ktory mal podobu psa. Jeho majitel sa
vSak nemohol nikdy modlit, inak by ho tento
pes roztrhal. Pre svojho majitela bol zmok
schopny vykonat akikolvek pracu, avSak za
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jeho sluzby mu zapredal svoju dusu. Aj v roz-
pravani o zmokovi sa nachadzaju etnické stere-
otypy. Ked sa chcel drevorubaé zbavit zmoka,
bolo mu poradené, aby si ho nechal ukradnut.
Zlodejom sa napokon stal miestny zid Mojse
(Beranek 1941b).

V rozpravaniach o zakopanych pokladoch
je mozné badat dosledky, ktoré prinaSa ne-
poctivé zbohatnutie. Podla povesti boli nie-
kde nad huncokérskou usadlostou Pansky dom
(Herrenhaus) zakopané peniaze. Jedného dia
prigiel k huncokarovi Josefovi Czermakovi
muz, ktory o sebe tvrdil, Ze je mlyndrom. Od
Czermaka Zziadal noclah a krompac. Oboje
mu bolo poskytnuté. Kratko pred polnocou
sa vydal s krompac¢om do lesa, ale uz sa ni-
kdy nevratil. Po ¢ase nasli krompéac¢ a po Si-
rokom okoli taktiez roztrhané mlynarove Saty.
Podla rozpravania ho roztrhal neznamy zly
duch (ibid.). Tento pribeh moéze slazit ako po-
naucenie o tom, ze aj nadprirodzené a temné
sily sa riadia urcitymi moralnymi zésadami.
Akakol'vek nepoctiva snaha zbohatnut si vy-
pyta svoju dan (Panczova 2011).

Motivom rozpravania o potrestanom zlo-
Cine je uradzka Boha. Istému mladikovi z obce
Pila bola ukradnuté krava. Ked ju igiel hla-
dat, pristavil sa pri jednom krizi a snaZil sa
nadviazat komunikaciu s Bohom. Mladik po-
vedal, Ze ak existuje Boh, tak ten musi vediet,
kde méa hladat svoju kravu. Postava ukriZo-
vaného Jezisa vSak neodpovedala. Mladik vzal
kamen a hodil ho do Spasitela (Heiland). Po
tomto ¢ine vSak mladik uz viac nebol schopny
normélne chodit a do konca Zivota krival (Be-
ranek 1941b).

Ustrednym motivom rozpravani o duchoch
a strasidlach je smrt. Viera v to, Zze mitvi sa
snaZia nadvézovat kontakty so Zivymi, je do-
lozené na celom svete. Sprievodnym javom ta-
kychto kontaktov su fyzické prejavy zosnulych,
ktoré priamo ohrozuju zivych l'udi. Ide najméa
o duse l'udi, ktori zomreli nasilnou ¢i predcéas-
nou smrtou (Panczova 2011). Riziko drevoru-
bacského povolania so sebou ¢astokrat prinasa
tazké urazy, ktoré su v niektorych pripadoch
az smrtelné. Takato situédcia je zaznamenan4
aj v rozpravani o drevorubacovi Mitschneide-
rovi, ktory pocas prace nestastnou néhodou
zabil svojho kamarata Webera. DuSa nebo-
hého vSak nenagla pokoj, kedZe jeho vdova po

skonéeni pohrebu pocula kazdt noc medzi je-
denastou a dvanastou hodinou vykrik Ulte
(Beranek 1941b). Podla vsetkého tento kon-
tinuélny jav predstavoval akési posmrtné zvo-
lanie nebohého na svoju manzelku.

Miestom nadprirodzenych javov boli podla
huncokérskej tradicie aj cintoriny. Dékazom
toho je rozpréavanie o kaplnke nazyvanej Altar,
ktora sa nachadzala v blizkosti Kolarskeho vr-
chu (Wagnerberg). Na tomto mieste sa necha-
vali pochovéavat banici, ktori kedysi pracovali
v bani na zlato (Goldbergwerk). Podla roz-
préavania sa stavalo, Ze ked niekto popri tomto
pietnom mieste prechadzal, tak bol vystraseny
jednym alebo dvoma duchmi zosnulych bani-
kov (ibid.).

Tematike huncokarskych Tudovych rozpra-
vani sa venovala aj Hertha Wolf-Beranek
(1943a). T4 sa v ramci svojho vyskumu zame-
rala na Tudové pribehy drevorubacov Zijucich
v Povazskom Inovci. Rozpravania, ktoré Wolf-
Beranek uverejnila v periodiku Nemecké hlasy
(Deutsche Stimmen), je mozné rozdelit nasle-
dovne: (1) ¢arodejnica (Hexe); (2) zmok (Hein-
spiegel); (3) pes s velkymi horiacimi ocami
(Hund mit grossen glithenden Augen); (4) stra-
sidlo (Gespenstern).

Rozpravanie o bosorke je pribehom o tom,
ako sa ista Zena chcela naudit ¢arovat. Toto
umenie ju zacal uc¢it jeden muZz. Sotva zacala,
do vnutra jej domu cez zatvorené okno nepres-
tajne skdkal Gerny pes. Tento jav natolko vy-
stragil T'udi, ktori Zili spolu so Zenou v tomto
dome, Ze sa dali na utek. Nastrasila sa aj za-
¢inajuca Carodejnica a aby zistila o ¢o ide, tak
odisla do obce Hradok za svojim ucitelom. Me-
dzitym jej manzel, ktory nevedel o jej akti-
vitéach, odisiel za istym muZom, ktory zil na
Morave. Chcel od neho ziskat pomoc. Tento
Moravan ho informoval o tom, Ze jeho man-
zelka sa Coskoro stane ¢arodejnicou. Pribeh sa
kon¢{ tym, Ze muz priSiel domov a svoju man-
zelku za Carovanie potrestal bitkou (ibid.).

Postava zmoka bola zndma aj pre drevo-
rubacov zijucich na tzemi Povazského Inovca.
Wolf-Beranek poznamenala, ze od doveryhod-
ného zdroja zistila, ze zmok je sluzobnikom
diabla. Bol malého vzrastu a bol schopny sa
schovat na necakanych miestach. Motivom roz-
pravania je kon, ktory zo diia na den prestal
pocuvat svojho majitela — kocisa. Kodis robil
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¢o mohol, avSak kon iSiel neustdle opaénym
smerom, neZ cheel. Ked ko¢iSovi dosla trpezli-
vost, tak sa snazil zistit, ¢o sa deje. Napokon
zistil, Ze v uchu jeho kona sa usadil zmok, ktory
ho riadil (ibid.).

Pribeh o psovi s velkymi horiacimi oc¢ami
ziskala Wolf-Beranek priamo od drevorubacov,
ktorych navstivila na rtibanisku pocas ich po-
poludnajsej prestavky. Ti jej opisali, ako jed-
ného dna lezali a zrazu k nim priSiel jeden
velky ¢ierny pes s velkymi horiacimi ocami
a huniatym chvostom. Drevorubagdi sa z prvot-
nej hroézy rychlo spamatali a dali sa na tutek.
Rozpréavanie o takejto kreattre (velky Gierny
pes s horiacimi o¢ami) je rozsirené po celom
svete (Altrichter 1931; Peuckert 1928; Stone
2005). Niektori sa domnievaji, Ze méa spoji-
tost s diablom a zaroven je poslom bliZiacej sa
smrti (Simpson a Roud 2000, 25).

V poslednom pribehu, ktory Wolf-Beranek
zaznamenala, vystupuje strasidlo. Jedného
dna i8li dvaja mladici z obce Hradok do dre-
vorubaéskej usadlosti Biela Bukovina. Zrazu
sa v8ak oproti nim zjavila starena s bielou
Satkou na hlave. Jej postava menila vysku.
Raz bola vysoka tridsat metrov a vzapéti bola
mala. Tento cyklus sa opakoval celkovo tri
razy. Mladici si spomenuli na zasadu, ze ak
niekto stretne stragidlo, tak nesmie zist z cesty.
Rozhodli sa pokrac¢ovat v kracani, ale strasidlo
nezmizlo. Odrazu mladici pocitili ladovy chlad
a kazdy jeden z nich dostal ranu dvoma prs-
tami po nose. Ked sa z tohto fyzického utoku
spamétali, priSerny zjav uz bol pre¢ (Wolf-
Beranek 1943a).

ZAVER

Analyza narodopisnych prac sudetonemeckych
a nemeckych autorov priniesla niekol'’ko zisteni.
Podla tém jednotlivych kapitol mojej studie
je evidentné, Ze béadatelia pésobiaci v dvad-
siatych az Styridsiatych rokoch 20. storocia sa
v rdmci svojho vyskumu huncokérskej komu-
nity venovali predovsetkym otéazke ich pévodu,
hrozbe slovakizacie a taktiez zberu I'udovych
rozpravani.

Pri zistovani poévodu nemecky hovoriacich
drevorubacov u vyskumnikov nepanovala jasna
zhoda. Ako logické sa vSak javi byt zhodno-
tenie Franza J. Beraneka, ktory vo svojom
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¢lanku z roku 1930 uviedol, Ze jednotlivé hun-
cokarske rodiny sa od seba navzajom odliSo-
vali rozdielnym povodom ich predkov. Z tohto
tvrdenia vyplyva, ze huncokarska identita sa
neodvodzovala od jednej konkrétnej domoviny,
ale od ich profesie (drevorubagstvo), nemec-
kého jazyka a zivota v lesnom prostredi.

Délezitou tematikou v ramci néarodopis-
ného vyskumu bola slovakizacia. Vyskum-
nici sa v podstate jednotne zhodli v tom,
ze Cast huncokéarskeho obyvatelstva uz pod-
Tahla asimilacii s viac¢Sinovym obyvatelstvom.
Tento spolocensky jav pripisovali predovset-
kym nedostato¢nému vzdelavaniu drevoru-
badskych deti v ich materinskom (nemeckom)
jazyku. Jazyk je totiz dolezitym etnoidenti-
fikaénym prvkom a od miery jeho pouZiva-
nia zavisi zachovanie identity jednotlivych na-
rodnostnych skupin a etnik. Pre viacerych
vyskumnikov bolo zastavenie slovakizacie ne-
mecky hovoriacich drevorubacov doélezité aj
z ideologickych pri¢in. Huncokarov pokladali
za sucast germanizacnych procesov, ktoré mali
viest k nacistickému ponemdeniu vychodnej
Europy.

Za neoddelitel ni sucast narodopisného vy-
skumu je aj v sucasnosti povazovany zber Iu-
dovych rozpravani. Sudetonemecki a nemecki
narodopisci povazovali Tudové rozpravania za
nehmotné dedi¢stvo nemeckého obyvatelstva,
ktoré ich priamo spajalo s krajinami pévodu
ich predkov. U jednotlivych badatelov (najmé
Beranek) je navySe mozné pozorovat ich sklon
vyuzivat folklor k tomu, aby istym sposo-
bom ospravedliiovali postupné planovité za-
¢lenovanie etnickych Nemcov do Tretej rise.
Toto je hlavnou pri¢inou logického prepoje-
nia mnou skimanych tém (pdvod, asimila-
cia/slovakizacia, ludové rozpravania) v rameci
dobového diskurzu. V jednotlivych huncokér-
skych pribehoch, ktoré zaznamenali a zapisali
manzelia Beranekovci, je moZné postrehnut
niekolko prvkov. Niektoré nadprirodzené po-
stavy (stara Zena, velky ¢ierny pes s horiacimi
o¢ami), ktoré vystupuju v drevorubadskych
rozpravaniach, je mozné najst aj v slovenskom
¢i celosvetovom folklére. Okrem toho maju
rozpravania ¢asto pouény charakter a odrazaju
medzietnické vztahy.
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